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Seit Uber Zwanzig Jahren ist die Firma
Steinmann Apparatebau AG erfolgreich
in der Warmepumpenbranche tatig.
Innovationsbereitschaft, Flexibilitat und
ein hoher Qualitédtsstandart zeichnen die
Firma seit Ihrer Grindung aus. Die

Danfoss Steinmann Marktposition ist heute Europaweit
. anerkannt. im Frahling 2006
Warmepumpen AG unterzeichnete Danfoss A/S einen

Vertrag tber die Ubernahme des
gesamten Aktienkapitals der Steinmann
Apparatebau AG. Der Vertrag steht in
Zusammenhang mit dem Einstieg von
Danfoss in den Markt flr
Alpenweg 4 Warmepumpen. Beide Unternehmen
3038 Kirchlindach stehen fur Zukunftsweisende Technik
und hohe Qualitat. Dies bildet eine
optimale Plattform fir eine gute
Tel.: +41 (0) 31 829 27 37 Zusammenarbeit und eine erfolgreiche
Fax: +41 (0) 31 829 08 46 Zukunft. Fir unsere Kunden bedeutet
dies Heizen mit hoher Wirtschaftlichkeit
info@danfoss-steinmann.ch und grossem Komfort.



DANFOSS HEATING

Geschichte

1984:

1986:

1991:

1998:

2001:

2004:

2006:

Die Firma Steinmann wurde
aus der Einzelfirma Albert
Steinmann Metallbau in die
Steinmann-Apparatebau AG
umgewandelt. Grindungs-
mitglieder waren Albert Steinmann,
Magda Steinmann und Hugo B&hni.

Das Aktienkapital von Hugo Bahni
wurde durch Manfred Beerhalter
Ubernommen.

Kapitalerhéhung von
Fr. 100'000.- auf Fr. 150'000 .-

Ubernahme der Steinmann
Apparatebau AG durch Manfred und
Therese Beerhalter aus
Batterkinden.

Planung und Realisierung
des neuen Biro- und
Produktionsgebaudes.

Erweiterung des
Produktionsgebaudes.

Ubergabe der Geschaftsfilhrung an
den heutigen Managing Director
Heinz Piller

Ubernahme des gesamten
Aktienkapitals der Steinmann
Apparatebau AG durch Danfoss A/S




Ziele & Werte von Danfoss

In allem, was wir tun, ist es unsere oberste Maxime, den
Bedirfnissen und Erwartungen unserer Kunden gerecht
zu werden. Wir bieten Ihnen unsere Unterstiitzung an.
Gemeinsam mit lhnen kdnnen wir lhr Geschaft
voranbringen und Sie noch erfolgreicher machen. Wir —
sind firr Sie da. '

Gemeinsam fur lhren Erfolg

Wir unterstltzen Sie, unsere Kunden, nach Kréften, um mit neuen
wirtschaftlichen Anwendungsldsungen lhre Wettbewerbsfahigkeit
zu steigern. Als globaler Partner sind wir weltweit téatig und lokal fur
Sie prasent. Wir unterstltzen Sie von der Beratung Uber die
Umsetzung lhrer Konzeption bis hin zum "After-Sales Service".

e Vertrauensvoller Umgang mit unseren Kunden

e Erhdhung von Sicherheit und Verlasslichkeit der Anlagen unserer Kunden
« Technologie als Leidenschaft

* Globales Denken mit lokaler Verantwortung

« Umweltbewusstsein und soziale Kompetenz



Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG

Alpenweg 4
3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46
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Warmezentrale SWIB

Ausfuhrung Typ Sole — Wasser
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Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG

Alpenweg 4
3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax +41 31 829 08 46
Leistungstabellen Speicher- Warmepumpen mit Integra  Iboiler
Typen SWIB S 281 — 611
Richtwert
Heiz- Kélte- Kompr.- | Abs. Erdsonden
Typ TV leistung | leistung Leistung max | LRA | VSA |baus. | R407 | Verdampfer |Kondensator *
T QH kW | Qo kw P kW A A A AT kg m3/h kPa | m3/h | kPa @32 mm
SWIB | 35 6.18 4.80 1.63 5.1 36 13 16 1.0 190 | 12 0.59 5 1x110m
S281| 45 5.85 4.51 2.36 LCO3
55 5.20 4.01 3.01
SWIB | 35 7.26 5.60 1.81 6.2 40 13 16 1.1 2.00 | 13 |0.625 6 1x120m
S341| 45 6.96 5.36 2.32 LCO3
55 6.73 5.19 2.96
SWIB | 35 8.33 6.70 2.12 6.6 42 16 16 1.2 210 | 12 |0.726 7 1x140m
S401| 45 8.05 6.47 2.70 LCO3
55 7.87 6.32 3.45
SWIB | 35 10.80 8.40 2.65 7.5 51 19 16 1.4 260 | 12 0.93 8 2x90m
S491| 45 9.95 7.73 3.10 LCO3
55 9.30 7.23 3.58
SWIB | 35 12.95 10.17 2.92 9.6 59 22 20 1.6 297 | 14 1.24 8 2x110m
S611| 45 11.97 9.40 3.42 LCO03
55 10.63 8.34 4.24
Basis: Masse in mm BxTxH = 1080 x 1500 x 2050 mm

Gewicht
Kaltemittel

Soletemperatur

Dichte

Leergewicht ca. 700 kg / Betriebsgewicht ca. 1580 kg
R-407c (FCKW-frei)

+0%T /-3T, 25 Vol.% Athylenglyc ol

= 1043 kg / m3 - spezifische Warme 3780 kj/kg

Auslegung der Erdsonden nach AWP-Richtlinien, Sonde @ 32 mm
Anschlisse

Umwalzpumpe Heizung

Umwaélzpumpe Sole

Speicher mit Integralboiler

Als Option lieferbar:

Solarwarmetauscher

Elektrozusatzheizung

1
Smedegard EV3-70-2c¢ (Nasslaufer), 230/1/50V

Smedegard EV3-100-2c, 400/3/50V

Inhalt total ca. 840 Liter
hiervon ca. 580 Liter Heizwasser-Speicher
ca. 260 Liter Integralboiler

Durchflussmenge 800 - 2000 I/h / Anschluss 1"
Empfohlene Kollektorflache 4 m2 bis max 8m2

2 -6 kw
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Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG M
Alpenweg 4

3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46
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Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG M

Alpenweg 4
3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46

Warmezentrale SWIB
Hydraulische Ausristung Heizung
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Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG

Alpenweg 4
3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46

Warmezentrale SWIB
Hydraulische Ausristung Primarkreislauf

Lufthahnen
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Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG M
Alpenweg 4

3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax +41 31 829 08 46

Heizungsregulierungen
Danfoss-Steinmann Warmepumpen AG

allgemeiner Beschrieb

@) Dat.
FIDat.
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@) oy
8 [
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Domotesta RDO 354 / 384

Warmepumpenregler fur Heizen, Kuhlen,
Warmwasser, Solar- und andere Zusatzenergien

Allgemein

Universalregler zur Steuerung von Warmepumpen. Speziell fir den Einsatz mit Luft-, Sole, und Wasser-Wasser
Warmepumpen geeignet. Funktionen wie Heizen, Kiihlen, Abtauen, Ansteuern von Zusatzenergien ( zweite
Warmequelle) sind im Regler enthalten.

Auf der LCD-Anzeige werden standig alle wichtigen Anlageninformationen einfach und Ubersichtlich dargestellt.
Die Einstellung der Betriebsart und der Raumsollwertkorrektur erfolgen mit je einem Drehknopf, alle weiteren
Funktionen werden mit Tasten bedient.

Durch die Uberwachung der vordefinierten Applikationen kann die Anlage zuverlassig und effizient projektiert
werden: Passende Applikation wéhlen und im Regler aktivieren!

Anlagenspezifische Anpassungen sowie zusétzliche Funktionen sind mit wenigen Parametern aktivierbar und
vereinfachen dadurch das Engineering.

12.1



Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG M
Alpenweg 4

3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46

Es werden je nach Applikation folgende Ausfihrungsvarianten angeboten:
RDO354A000. Fur eine zweistufige Warmepumpe; ein Mischerheizkreis und Warmwasserladung.
RDO384A000. Fir eine zweistufige Warmepumpe; zwei Mischerheizkreise und Warmwasserladung.

Integrierter Geratebus (D-Bus, Zweidraht vertauschbar) fur Raumfernbedienungen, zuséatzliche
Mischerheizkreismodule und /oder ein Funkuhrmodul.

Kommunikationsféhig durch Verwendung von Bus-Interfaceeinschiiben im Regler.

Regelgerat mit analogem Bedienkonzept und digitalen Einstellméglichkeiten.

- leicht verstandliche Bedienung durch Gliederung in verschiedenen Bedienungsebenen.

- Ubersichtliche LCD-Anzeige fiir Informationen tiber den Zustand der Anlage.

- 2 Fachmannebenen fir eine anwenderfreundliche Parametrierung und fur eine zeitsparende
und zuverlassige Inbetriebsetzung und Wartung der Anlage.

- Einstellungen unverlierbar gespeichert.

- automatische Sommer- Winterzeitumschaltung

- Intervallschaltung Pumpendeblockierung

Warmepumpensteuerung

- witterungs- und/oder raumtemperaturabhangig fir 1 - oder 2-stufige Anlagen.

- Abtauautomatik fur Luft-Wasserwarmepumpen.

- max 4 Warmepumpenstérungen pro Stufe, direkt oder tGiber externes 1/0 Modul
- Betriebsstunden- und Impulszéhler zur Erfassung der Warmeerzeugerlaufzeiten

Heizen

- 2 integrierte Heizkreise

- selbstadaptive Heizkurve, selbstlernende Optimierung

- Heizgrenzenautomatik fur So/Wi-Umschaltung und Tagesheizgrenzen

- Frostschutzautomatik einstellbar (Anlagenfrostschutz und Gebaudefrostschutz)
- erweiterbar auf max. 7 Heizkreise (optionale Heizkreis-Module RZM510)

- FuRBbodenaustrocknungsprogramm

Kihlen (nur bei Regelung mit Raumfihler)

- passiv oder aktiv

-Taupunktiberwachung durch Begrenzung der Vorlauftemperatur oder durch externen
Taupunktwachter.

Warmwasserladeautomatik

- durch Warmwasserthermostat oder -fuhler

- mit integrierter Legionellenschaltung

Solaranwendung fir Heizen und Warmwasser inkl. Ansteuerung einer Solarweiche

Die folgenden Anwendungen sind standart Applikation en. Fur individuelle Anwendungen zdgern Sie nicht
uns zu kontaktieren.
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Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG M
Alpenweg 4

3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46

Heizungsregelung nach Applikation 041

Pringipschaltbild
Ba
EvL D-Bus
171
ﬁ] “ RFEI1
1
D
PU  FU .
Wasser Sde [T ventiator . J—— Motheizung
G5 & po
I__- _%77 Bp/Be(Br)
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Qg™ o
Funktionsweise
Mikroprozessor RDO354 Witterungsgefiihrte Ricklaufregelung
2-Punkt fur direkte WP Steuerung 2- stufig
Witterungsfuhler (Ba) FT 12A
Rucklauffuhler (Bps) FT 1A

Diese Applikation ist nur fiir Fussbodenheizung geeignet
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Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG

Alpenweg 4
3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46

Heizungsregelung nach Applikation 042
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Funktionsweise

Mikroprozessor RDO354

Witterungsfuhler (Ba)
Speicherfuhler mit Tauchhulse (Bps)

Rucklauffuhler (Bps2)

Witterungsgefiihrte Speicherladeregelung,
direkte WP Steuerung 2- stufig

2-Punkt far

FT 12A

RFT 203B16

FT 1A

Diese Applikation ist fiir Fussbodenheizungen und Radiatoren geeignet.
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Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG

Alpenweg 4
3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46

Heizungsregelung nach Applikation 043

Ba
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Funktionsweise

Mikroprozessor RDO354

Mikroprozessor RDO384
(Applikation 44)

Witterungsfuhler (Ba)
Speicherfuhler mit Tauchhulse (Bps)
Rucklauffuhler (Bps2)

Vorlauffihler (Bv)

Witterungsgefiihrte Speicherladeregelung,
2-Punkt fur direkte WP Steuerung 2- stufig
Witterungsgefihrte Regelung fur
motorischen Stellantrieb 230V

Witterungsgefiihrte Speicherladeregelung,
2-Punkt fur direkte WP Steuerung 2- stufig
Witterungsgefihrte Regelung fiir
motorischen Stellantrieb 230V,

2 Mischerheizkreise

FT 12A

RFT 203B16
FT 1A

FT 1A

Diese Applikation ist fiir Fussbodenheizungen und Radiatoren geeignet.
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Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG

Alpenweg 4
3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46

Darifo

Als Option lieferbar:

Raumfernbedienung RFB520A00

Komfort-Raumfernbedienung RFB 5400A00

Zusatz-/Notheizung (NH)

Warmwasserladeautomatik

Speicherfihler mit Tauchhilse (Bww)
Rucklauffuhler (Bww/Bps2)

Zusatzliche Heizgruppe
Mikroprozessor (Slave)

Wandsockel mit Klemmensteg
Vorlauffuhler (Bv2)

Raumfernbedienung zur Korrektur des
Raumtemperatursollwertes, Programmaé&nderung und Messung
der Raumtemperatur sowie zur Anzeige des Betriebszustandes
fur Regler und Gerétebus.

Mikroprozessortechnik zur Einstellung des
Raumtemperatursollwertes, der Betriebsart und der Party- oder
Sparfunktion. Programme kénnen geandert werden. Die
Anlagewerte kdnnen in der Servicebene angezeigt werden.

Wabhlweiser Einbau, besonders bei Luft-Wasser Warmepumpen
zu empfehlen. Zu- und Abschaltung automatisch.
Betriebsspannung bei allen Typen 3 x 400V

Steuerung der Warmwasserladung mit einem Einschalt- und
einem Ausschaltfuhler. Legionellenschaltung mit elektrischer
Zusatzheizung maoglich.

Die Warmwasserladung kann tber das Zeitprogramm oder im
Vorrang gesteuert werden.

RFT 203B16
FT 1A

Witterungsgefiihrte Regelung fiir motorischen Stellantrieb 230V
RZM 510

FT 1A

Die Einstellungen werden am Hauptregler RDO354/384 vorgenommen. Es kdnnen maximal
7 Heizkreise (inkl. Masterregler) gesteuert werden. Verbindung zum Masterregler Giber Bus-Leitung.
Diese Regelung ist fir Fussbodenheizungen und Radiatoren geeignet.

Ferniiberwachung tiber GSM-Netz

- 19 Alarmzusténde zur Definition von  Alarmzustéanden

6 einstellbare Telefonnummern fir die Alarmmeldung, die

jedem Alarmkanal einzeln und in beliebiger Reihenfolge

zugewiesen werden kénnen.

- einfache Quittierung der Alarme mit einer SMS Meldung

- komplette Parametrierung und Uberwachung aller
angeschlossenen Regler

- Fernsteuerung der HLK-Anlage mit SMS oder PC

- Uberwachung von Reglerdaten bezuglich Grenzwerten

- Bis 32 Regler anschliessbar tiber Schnittstelle RSR 485

Mit SMS Meldungen oder PC kénnen Funktionen sofort und tberall analysiert werden. Alle Fihler und Zahlerwerte
sowie Betriebszustande kénnen abgefragt werden. Die PC-Software RDO.com ermdéglicht direkten Zugriff auf

Regler.

Erkennen, analysieren und teilweise quittieren von Stérungen.
Fur optimalen Betrieb muss Empfang von 70% gewébhrleistet sein.

12.6



Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG M
Alpenweg 4

3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46

Pumpenmodul MONO - 811

Pumpenmodul fur Solekreislauf (Erdsonden oder Erdre gister)

Auf dem Pumpenmodul MONO-811 sind samtliche Armaturen aufgebaut, welche fur einen einwandfreien Betrieb
und Service erforderlich sind. Das Pumpenmodul MONO-811 ist fir Wandmontage vorgesehen.

Die Leitungen sind aus PVC gefertigt und dampfdicht gegen Schwitzwasser isoliert.

Auf einer stabilen, korrosionsfesten Aluminiumkonsole sind aufgebaut:
1 Solepumpe 3 x 400 V, 4-stufig, max 294 W

1 Thermometer

2 Kugelhahnen 1 %4"

1 Anschlussmuffe fur Druckwéachter

2 Fullhahnen mit 34" AG

1 Sicherheitsventil mit Manometer, Ansprechdruck 3 bar

1 Expansionsgeféass 12 Liter, Vordruck 1 bar

Das Pumpenmodul MONO-811 kann bis zur Warmepumpe PPS 811 eingesetzt werden. Gréssere oder spezielle
Module sind auf Anfrage lieferbar.

Pumpenmodul DUO - 811

Pumpenmodul fur Solekreislauf und Heizkreis (fur An wendung 1 oder Speicherladung)
Das Pumpenmodul DUO-811 enthalt fur den Solekreis die gleiche Ausristung wie das Modul MONO-811.
Zusatzlich sind jedoch enthalten:

- Leitungen 1 %2" Schwarzstahl geschweisst

1 Heizungspumpe 1 x 230 V, 3-stufig, max.115 W

2 Thermometer

2 Kugelhahnen 1 %4"

2 Fullhahnen mit 4" AG

1 Sicherheitsventil mit Manometer, Ansprechdruck 3 bar
1 Expansionsgeféass 24 Liter, Vordruck 1 bar

Geeignet fur Warmepumpenheizungen mit einem Gesamtwasserinhalt von ca. 450 Liter.

Das Pumpenmodul DUO-811 kann bis zur Warmepumpe PPS 811 eingesetzt werden. Grossere oder spezielle
Module sind auf Anfrage lieferbar.
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Pumpenmodul MONO - 811

Masse in mm
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[1]1Solepumpe

[31Sicherheitsgruppe fiir Solekreislauf
[51Kugelhahnen

(6] Thermometer -20°C bis+40°C

(8] Alu-Montagekonsole
[P1Expansionsgefdss 12 Liter Solekreis
(1 Fitthahnen 3/4" AG
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! 1 (2 Ubergang Aussengewinde 1 1/4"
- 7 A 8 (4] Druckwéchteranschluss (Option)
W / PM.00T.1 / 24.10.00
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Pumpenmodul DUO - 811

Masse in mm
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[2]1Heizung oder Speicherladepumpe
(3] Sicherheitsgruppe fir Solekreislauf
(4] Sicherheitsgruppe fir Heizkreis
[51Kugelhahnen

[6] Thermometer -20°C bis+40°C
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g (7] Thermometer 0°C bis+80°C
3 (8] Alu-Montagekonsole
‘ ‘ [9]Expansionsgefdss 12 Liter Solekreis
‘ ‘ - (0] Expansionsgefdss 24 Liter Heizkreis

(1 Fullhahnen 3/4" AG
[ Ubergang Aussengewinde 1 1/4°
[ Ubergang Holldnder 1 1/4"

Druckwachteranchluss (Option)
PM.002.1/ 24.10.00
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Pufferspeicher 200 — 500 Liter

Entliftung 1 /4" Ig

=
Vorlauf Heizung 1 1/4" Ig i CD'_{/ \\_'CO i Vorlauf Heizung 1 174" Ig
| | Fihler / Thermomefer 1/2" Ig
| il
Elekfroheizung ) | | Elekfroheizung )
Eintritt von WP 1 1/2" Ig | O o | Eintritt von WP 11/2" Ig
| | <
| |
| |
| |
| |
| |
Riicklauf Heizung | | Riicklauf Heizung
Austritt zu WP™1 1/4°lg | O o | Austritt zu WP 1 1/4°lg
N< .
Lo ) ) |
B
C

Typ Liter A B C
PU 200 ES 200 1156 - 600
PU 300 ES 300 1666 - 600 -—
PU 500 ES 500 1648 - 750
- Masse in mm
- Material S 235 JRG 2
- Ausfihrung  Innen roh, aussen Rostschutzanstrich
- Isolation Fix eingeschaumt, PUR-Hartschaum
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Pufferspeicher 800 — 3000 Liter
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[ [ ]
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C
Typ Liter A B C Kippmass
HPM 800 800 1693 790 1000 1735
HPM 1000 1000 2043 790 1000 2080
HPM 1250 1250 2020 950 1150 2070
HPM 1500 1500 2148 1000 1200 2200
HPM 2000 2000 2352 1100 1300 2410
HPM 3000 3000 2717 1250 1450 2780
HPM 5000 5000 2949 1600 1800 3100
- Masse in mm
- Material S235JRG 2
- Ausfiihrung  Innen roh, aussen Rostschutzanstrich
- Isolation PU Weichschaum, Schutzhiille mit Reisverschluss
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Luft-Wasser Warmepumpen: LCRS Splittbauweise

Splittbauweise = Warmequelle und Warmenutzung ortlich getrennt.

Einsatz

Die Luft-Wasser-Warmepumpen in Splittbauweise sind so konzipiert, um aus der Luft Umwelt- oder Abwarme zu
nutzen. Die gewonnene Warme lasst sich auf Temperaturen von ca. 35 his 50 resp. 60C fir verschiedene Zwecke
verwenden, wie z.B.:

- Raumheizung

- Brauchwasserbereitung

- zur Schwimmbaderwéarmung (mit spez. Kondensator)

Vorzugsweise werden Splitt-Warmepumpen dort eingesetzt, wo baulich keine grossen Anderungen maglich sind.

Besondere Merkmale

Die Apparate zeichnen sich durch kompakte, platzsparende Bauweise aus. Trotzdem ist die Zuganglichkeit und
Austauschbarkeit aller Bauteile gewahrleistet. Alle Gerdte sind mit einer automatisch arbeitenden Umkehr-
Heissgasabtauung ausgeristet. Bei der Konstruktion der Warmepumpe wurde speziell auf eine ausgezeichnete
Schalldammung geachtet.

Innenteil:

Der Kompressor und der Kondensator sind auf eine, vom Ubrigen Gehaduse separat auf den Boden gesetzte
Grundplatte montiert. Somit kénnen sich Vibrationen nicht auf das Gehause Ubertragen. Das ganze Gehdause ist
aus elektrolytisch verzinkten und pulverbeschichteten Blechen gefertigt. Samtliche Bleche sind mit einer wirksamen
Schall- und Warmedammisolation versehen. Die Anschlisse fir die Warmenutzung sind oben am Gehéause
angebracht. Der elektrische Anschluss erfolgt ebenfalls von oben, dadurch wird der Platzbedarf der Apparate auf
ein Minimum beschréankt.

Aussenteil:
Der Verdampfer ist vollstdndig aus pulverbeschichtetem Aluminiumblech (RAL 7032) gefertigt. Die
Verdampferbatterie besteht ebenfalls aus Aluminiumlamellen und Kupferkernrohren. Dank der langsamlaufenden
Axialventilatoren werden die Luftgerdusche sehr tief gehalten. Die Motoren sind wie das Ubrige Gehduse absolut
wetterfest.

Warmepumpenkreislauf

Kompressor

Der vollhermetische sauggasgekiihlte Kompressor ist speziell fur die Warmepumpenanwendung — also fur héchste
Belastung — konzipiert. Ein selbst wieder einschaltender Uberstromausléser schiitzt den Motor gegen Uberlastung
durch zu hohe Stromaufnahme und auch gegen zu hohe Temperaturen. Auf der Druckseite innerhalb des
Kompressors ist ein Sicherheitsventil eingebaut, das die mechanischen Teile des Kompressors vor Uberlastung
schitzt. Es blast bei einer Druckdifferenz von 31 bar ab. Der Kompressor besitzt einen eingebauten
Druckschalldampfer und ist allseitig im starkwandigen Gehause auf Federn montiert, um Vibrationen und
Gerausche niedrig zu halten. Zudem ist der Kompressor auf Gummi-

Vibrationsdampfern  befestigt. Eine Kurbelgehduseheizung schiitzt den Kompressor bei kalten
Umgebungstemperaturen vor Kaltemittel-Rickkondensation, wodurch mdogliche schadliche Folgen fir die
Schmierung ausgeschlossen werden.
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Kondensator

Der Kondensator ist als Gegenstrom-Plattentauscher gebaut. Somit werden hohe Wasseraustrittstemperaturen bei
relativ niedrigen Kondensationstemperaturen erreicht. Der Plattentauscher wird aus gepressten, speziell profilierten
Warmeaustauschplatten aus Edelstahl, Material 1.4571 (V4ATi), hergestellt. Diese Plattenteile werden in einem
Spezialverfahren unter Vakuum mit reinem Kupfer bei 1200C hartgel6tet. Die Austauscher werden auf 40 bar
Druck gepriift und einem Helium-Dichtigkeitstest unterzogen. Der Kondensator ist voll gegen Warmeverluste
isoliert.

Verdampfer
siehe Aussenteil Kap. 2
Kaltekreislauf

Samtliche Verbindungen der Rohrleitungen sind fest verlétet, ebenso die Anschliisse der Steuerventile etc... Somit
wird eine grosstmdgliche Betriebssicherheit erreicht. Alle Verbindungsleitungen sind aus nahtlosen Kupferrohren
nach DIN 8905 hergestellt. Alle Loétverbindungen werden unter Schutzgas gelétet. Der Kaltekreislauf wird vor dem
Fullen mit Kaltemittel zweimal evakuiert und zwischen beiden Evakuierungen mit einem trockenen Gasgemisch
gespilt. Damit die Umwelt nicht belastet wird, kommt das Kaltemittel R-407¢c zum Einsatz. Dieses Kaltemittel ist
FCKW frei und zerstort die Ozonschicht nicht. Die Warmepumpe ist so gebaut, dass sie flir monovalenten Einsatz
geeignet ist.

Abtauung

Die effiziente Umkehr-Abtauung erfolgt automatisch in bestimmten Intervallen, je nach der herrschenden absoluten
Feuchte der Luft zwischen 0.5 — 4 Stunden. Ein Temperaturfihler beendet den Abtauvorgang sobald alles Eis
abgeschmolzen ist.

Sicherheitseinrichtungen

Folgende Sicherheitseinrichtungen sind eingebaut:
-Klixon fur Kompressormotor

- Thermorelais fur Ventilatormotor

- Hochdruckpressostat

- Niederdruckpressostat

- Steuersicherung

Der Klixon schiitzt den Kompressor gegen Uberlastung durch zu hohe Stromaufnahme.
Folgende Ursachen kénnen ein Auslésen des Klixon zur Folge haben:

- defekte Sicherungen

- defekte Motoren

- zu wenig Kaltemittel

- falsch eingestelltes Expansionsventil

Das Thermorelais schiitzt den Ventilatormotor gegen Uberlastung durch zu hohe Stromaufnahme. Folgende
Ursachen kdnnen ein Auslésen des Thermorelais zur Folge haben:

- defekte Sicherungen

- defekte Motoren
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Ein Hochdruckpressostat schitzt den Warmepumpenkreislauf vor zu hohen Driicken, resultierend aus zu hoher

Kondensationstemperatur. Die Ursache kann sein:

- zu wenig oder kein Wasserdurchfluss durch den Kondensator (defekte oder falsch eingestellte Steuerung,
blockierte oder defekte Umwalzpumpe)

- zu hohe Heizwassertemperatur (defekte oder falsch eingestellte Steuerung)

- verschlammtes Heizwasser infolge Sauerstoffdiffusion durch die Kunststoffrohre und Dichtungen.

Ein Niederdruckpressostat schitzt den Warmepumpenkreislauf vor zu tiefem Druck auf der Niederdruckseite. Die
Ursache kann sein:

- ein Kaltemittelleck

- defekte Abtauung

- defekter Ventilatorantrieb

- defektes Einspritzventil

Samtliche Stérungen werden am standardmassig eingebauten Heizungsregler angezeigt. Siehe
Bedienungsanleitung Heizungsregler Elesta.

Elektrische Einrichtung und Bedienungstableau

Auf dem Bedienungstableau sind folgende Elemente tbersichtlich angebracht:
- Hauptsteuerschalter

- Steuersicherung

- Heizungsregler, siehe Bedienungsanleitung Elestat

Gehause

Samtliche Anlagekomponenten sind in einem stabilen, selbsttragenden Gehause eingebaut.
Prufung

Die Warmepumpe wird nach erfolgter Montage auf Platz in Betrieb gesetzt und auf einwandfreie Funktion geprift.
Samtliche fur Warmepumpen zutreffenden EU-Normen sind eingehalten (CE).
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Luft — Wasser Warmepumpen

Typen LCRS 5- 10
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Splittverdampfer LCRS 5

1225

770

- W]

250

00

Anschlisse Splitfleitungen

340
630

1020

I |

4.5



Danfoss Steinmann
Warmepumpen AG
Alpenweg 4

3038 Kirchlindach

Tel +41 31 829 27 37
Fax  +41 31 829 08 46

Splittverdampfer LCRS 7 — 10
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Leistungstabellen Luft-Wasser Warmepumpen
Typen LCRS 5 H - 10 H Splittbauweise

Typ

Lufteintrittstemperatur

-11

-8

-4

+2

+15

I max
LRA

Anlaufstrom

Abs.baus.

AT

R407

kg

Kondensator

m3/h

Druckverlust

kpa

Gewicht

kg

LCRS
5H

35

Q

5.27

PNT

2.24

Q

5.88

PNT

2.29

6.45

PNT

2.36

7.74

PNT

2.47

11.88

PNT

2.78

40

5.18

2.42

5.79

2.49

6.31

2.55

7.56

2.66

11.50

2.99

45

5.13

2.63

5.69

2.71

6.17

2.77

7.37

2.89

11.16

3.22 9 46

50

5.11

2.87

5.65

2.95

6.13

3.02

7.23

3.14

10.82

3.48

55

5.09

3.11

5.62

3.36

6.08

3.32

7.10

3.45

10.53

3.80

18

16

2.0

0.67

2.0

242

LCRS
7H

35

7.03

2.99

7.86

3.07

8.59

3.15

10.17

3.28

14.53

3.51

40

6.99

3.25

7.77

3.33

8.46

3.42

9.99

3.56

14.15

3.81

45

6.94

3.54

7.68

3.64

8.37

3.37

9.76

3.88

13.77

4.15| 11 64

50

6.89

8.83

7.63

3.99

8.28

4.09

9.58

4.24

13.39

4.53

55

6.84

4.12

7.58

4.34

8.19

4.81

9.43

4.65

12.96

4.95

25

20

0.87

2.0

254

LCRS
10H

35

8.55

3.44

9.53

3.54

11.80

4.16

12.32

3.79

17.00

4.10

40

8.41

3.71

9.33

3.82

11.60

4.52

12.00

4.09

16.53

4.42

45

8.33

4.02

9.20

4.14

11.40

4.90

11.73

4.43

16.05

4.77 | 135 | 74

50

8.25

4.33

9.12

4.53

11.30

5.31

11.50

4.83

15.58

5.18

55

8.17

4.64

9.04

4.92

11.20

5.74

11.23

5.32

15.10

5.67

31

25

4.2

1.06

2.3

273

Basis:

Masse in mm

Kaltemittel

Heizwassertemperatur max.

Heizwassertemperatur min.

Druckverlust Kondensator

Lufteintritt min.

Lufteintritt max.

Anzahl Kompressoren

Heizwasseranschluss

Siehe Massbild
R-407c (FCKW-frei)
+ 55T

+20C

2.0 kpa

-11C

+32TC
1
Stk.

1"
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Luft — Wasser Warmepumpen
Typen LCRS 13 - 21
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Leistungstabelle Luft-Wasser Warmepumpen
Typen LCRS 13 - 21 Splittbauweise

Typ

Lufteintrittstemperatur

-10

-8

-4

+2

I max

+15 A

LRA

VSA

Abs.baus.

AT

R407

kg

Kondensator

m3/h

Druckverlust

kPa

Gewicht

LCRS
13 H

35

Q PNT

11.75 | 5.51

Q

12.67

PNT

5.68

14.50

PNT

6.01

18.85

PNT

6.54

Q PNT

22.90 | 6.90

40

11.02 | 5.64

12.01

5.85

13.97

6.25

17.85

6.78

21.87 | 7.20 | 18.6

45

10.29 | 5.78

11.35

6.02

13.45

6.49

16.85

7.03

20.85| 7.50

50

10.12 | 6.02

11.05

6.04

12.91

6.68

16.10

7.31

18.57 | 7.42

55

9.95 | 6.27

10.76

6.06

12.38

6.88

15.35

7.60

16.30 | 7.35

78.5

42

40

5.2

1.62

3.8

200

LCRS
16 H

35

15.56 | 6.72

16.67

6.92

18.90

7.32

24.47

8.00

29.70 | 8.50

40

14.54 | 6.94

17.11

7.21

18.52

7.74

23.47

8.42

28.60 | 8.99 | 21.6

45

13.52 | 7.17

17.56

7.50

18.15

8.16

22.48

8.85

27.50| 9.49

50

13.24 | 7.45

15.92

7.78

17.55

8.45

21.53

9.24

27.60 | 9.97

55

12.97 | 7.74

14.29

8.07

16.95

8.75

20.59

9.64

27.70 | 10.46

105

53

40

5.2

2.1

25

240

LCRS
21H

35

19.60 | 8.60

20.85

8.80

23.35

9.20

30.76

9.80

37.30 | 11.26

40

18.65 | 8.75

19.98

9.07

23.17

9.72

29.50

10.55

35.95|11.76 | 27.6

45

17.17 ] 8.90

19.11

9.35

23.00

10.25

28.25

11.30

34.60 | 12.27

50

16.82 | 9.25

18.53

9.64

21.95

10.42

27.05

11.66

32.80 | 12.68

55

16.48 | 9.60

17.95

9.93

20.90

10.60

25.85

12.03

31.00|13.10

130

67

40

5.8

2.61

290

Basis:

Achtung:

Masse in mm

Kaltemittel

Heizwassertemperatur max.

Heizwassertemperatur min.

Lufteintritt min.

Lufteintritt max.
Anzahl Kompressoren
Heizwasseranschluss

BXTxH = 1200 x 700 x 1020 mm

R-407c (FCKW-frei)
+55C
+20C
-15C
+32C
1 Stk.
11/4"

Je nach Lange der Splittleitungen ist eine Leistungsanderung moglich.
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SWIB Speicherwarmepumpe mit Integralboiler

Einsatz

Die Speicher-Warmepumpe mit Integralboiler (SWIB) ist konzipiert, um durch ein flussiges Medium, z.B. Glykol-
Wassergemisch, aus der Umwelt Warme zu nutzen. Die gewonnene Warme lasst sich auf ca. 35C - 55C fir
Heizzwecke und auf bis zu 70<C fur Warmwasser erwar men.

Besondere Merkmale

Die Speicher-Warmepumpe mit Integralboiler (SWIB) wurde aufgrund neuester Technologien in der
Warmepumpentechnik und der Heiz- und Warmwasser-Speicherung Konzipiert. Ein speziell konstruierter und
patentierter Warmetauscher erlaubt eine Warmwassertemperatur von bis zu 70 bei einer Heizwassertempe ratur
von z.B. 45C. Die groRRzligige Dimensionierung des | ntegralboilersund des Heizwasserspeichers erlauben einen
wirtschaftlichen und sehr komfortablen Bezug von Warmwasser. In einer kompakten und platzsparenden Einheit
sind folgende Teile eingebaut:

- Heizwasserspeicher gegen Warmeverluste isoliert

- Integral-Warmwasserboiler

- Warmepumpe

- Anschlussfertiger Solekreislauf

- Anschlussfertiger Heizkreislauf

- Komplettes Elektrotableau mit Regler fir Heizung und Brauchwasser

- Servicefreundliches und gut reinigbares Gehéuse aus Stahlblech

Warmepumpenkreislauf

Kompressor

Der vollhermetische Scroll-Verdichter ist speziell fir die Warmepumpenanwendung d.h. fir héchste Belasstungen
ausgelegt. Ein Selbst wiedereinschaltender Uberstromausléser schiitzt den Verdichter gegen Uberlastung. Durch
zu hohe Stromaufnahme und auch gegen zu hohe Driicke und Temperaturen. Der Verdichter ist in einem
Starkwandigem Gehéduse auf Federn montiert. Zusammen mit der Aufwéndigen Schallisolierung resultiert ein
praktisch gerausch — und vibrationsfreier Betrieb.

Kondensator

Der Kondensator ist fest im Heizwasserspeicher eingebaut. Er ist vollstédndig aus Kupfer gefertigt und kommt nur
mit dem Heizwasser in Berlihrung. Im Zusammenhang mit dem im Heizwasser integrierten BWW — Boiler erlaubt
die patentierte Konstruktion, dass die Arbeitstemperatur gleichzeitig auf einem hohen, fir Die BWW — Erwarmung,
und einem tiefen Niveau fir das Heizwasser genutzt werden kann und das bei einem Kondensationsdruck der
immer dem tieferen Temperaturniveau entspricht. Das wird dadurch erreicht, dass die beim Verdichtungsprozess
der Warmepumpe anfallende Enthitzungsenergie in einem speziell gebauten Segment an das Heizwasser
abgegeben wird. Die restliche Energie wird bei der dem Heizwasser entsprechenden Kondesationstemperatur in
den Speicher abgegeben. Der grosse Vorteil dieses Systems liegt darin, dass fur die BWW — Erwarmung nicht mit
hohen Arbeitsdriicken und den daraus resultierenden schlechten Leistungsziffern gefahren werden muss. Die
groRzligige Dimensionierung des Kondensators erlaubt eine vom Heizbetrieb unabhangige Erwarmung des
Brauchwassers. In diesem falle betragt die BWW — Temperatur ca. 55T.
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Verdampfer

Der Verdampfer ist als Gegenstromplattentauscher gebaut somit werden hohe Verdampfungstemperaturen bei
relativ tiefen Soletemperaturen erreicht. Der Plattentauscher wird aus gepressten, speziell profilierten
Warmetauscherplatten aus Edelstahl — Material 1.4571 (V4Ati) hergestellt. Diese Plattenteile werden in einem
Spezialverfahren unter Vakuum mit reinem Kupfer bei 1200C hartgel6tet. Die Austauscher werden auf 40 bar
Druck geprift und einem Helium Dichtigkeitstest unterzogen.

Kaltemittelkreislauf

Samtliche Verbindungen der Rohrleitungen sind unter Schutzgas fest verlotet, ebenso die Anschlisse der
Steuerventile etc. Somit wird eine grof3tmogliche Betriebssicherheit erreicht. Alle Verbindungsleitungen sind aus
nahtlosen Kupferrohren hergestellt. Um die bestmdgliche Betriebssicherheit zu garantieren wird nach erfolgter
Montage das ganze System mit einem Wasserstoffgemisch auf Dichtigkeit geprift. Damit die Umwelt nicht belastet
wird, kommt das Kaltemittel R 407c zum Einsatz. Dieses Kaltemittel ist FCKW frei und zerstort die Ozonschicht
nicht.

Systemsteuerung

Die Systemsteuerung Elesta ist speziell fur die Anwendung in der SWIB konzipiert. Die Elesta Systemsteuerung
bietet eine sichere Regelung fur Heizung und Brauchwasser. Auf einem LC — Display kénnen viele fur den
Anwender nitzliche Informationen abgelesen werden:

- Betriebsstundenzahler

- Einschaltimpulszahler

- Schaltzustand Heizungsmischer, Kompressor, Heizungspumpe

- AuRentemperatur

- Vor und Rucklauftemperatur

- Brauchwassertemperatur

- Raumtemperatur

- Speichertemperatur

- Getrenntes Zeitprogramm fur Heizung und Brauchwasser

- Stérungsmeldung

Speicher

Der Heizungsspeicher besteht aus Stahl 37.2 DIN 17100 ist auf der Innenseite roh und auf der Auf3enseite
Kunstharz behandelt. Der Brauchwasserboiler ist aus Chrom — Nickel — Molybdan — Stahl 1.4435. SVGW geprift
und zugelassen. Samtliche brauchwasserbertihrten Schweil3néhte sind gebeizt. Die Konstruktion ist so ausgefuhrt,
dass keine brauchwasserberihrten Teile mit dem Schwarzstahl des Heizungsspeichers zusammen geschweif3t
sind. Die spezielle Konstruktion sorgt zuerst im unteren Bereich des Speichers fir eine Vorwdrmung des
Brauchwassers auf die Heizwassertemperatur. Die Erwarmung auf Gber 55T erfolgt dann im oberen teil des
Boilers.

Elektrische Steuerung

An einem Hauptschalter wird die SWIB ein - und ausgeschaltet. Die Verschiedenen Betriebsparameter sind am
Heizungsregler eingestellt. Folgende Betriebsarten sind moglich:

- Heizbetrieb Tagestemperaturen und abgesenkte Temperatur (ber Digitaluhr mit Tages und
Wochenprogramm. Warmeerzeuger (Speicher) und Mischkreis sind getrennt einstellbar

- Warmwasserbetrieb Dieser ist unabhangig vom Heizbetrieb einstellbar. WW — Vorrangschaltung kann

programmiert werden ebenfalls kann eingestellt werden ob das WW nur nachts im
Niedertarif oder bei bedarf auch Tagsuiber aufgeheizt werden soll.
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Elektrische Heizung (Option)

Diese kann als zweite Stufe eingesetzt werden. Die Aussentemperatur bei welcher die Zuschaltung erfolgt,
wirdRegler eingestellt. Es Besteht aus die Mdglichkeit diese als Notheizung einzusetzen. Im Storfall schaltet diese
automatisch ein.

Gehéause

Samtliche Anlagekomponente sind in einem stabilen, Selbsttragenden Gehduse eingebaut.

Prufung

Alle Geate verlassen das Werk funktionsgepruft und einreguliert. Samtliche fur Warmepumpen geltenden EU
Normen sind eingehalten.
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